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A. Srodki bezpieczenstwa
1. Srodki bezpieczenstwa

Ogolne zasady bezpiecznej pracy

Niniejsza instrukcja nie obejmuje wszystkich mozliwych nieprzewidzianych okoliczno$ci, zmian oraz
szczegollnych przypadkéw mogacych wystgpi¢ podczas instalacji, pracy lub konserwacji opisywanego
sprzetu. Jesli uzytkownik ma pytania dotyczace okreslonej instalacji, to nalezy porozumieé¢ sie z
regionalnym biurem handlowym Aniro Sp. z 0.0.. Informacje dotyczagce zastosowan mozna uzyska¢ w
najblizszym biurze handlowym.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie majg charakter ogdélny i nie dotyczg zastosowan
okreslonego typu. Nie zwalniajg one uzytkownika z odpowiedzialnosci stosowania rozsadnych procedur
odnoé$nie zastosowania, instalacji, obstugi oraz konserwacji zakupionego sprzetu. LS Electric zastrzega
sobie prawo dokonywania zmian podanych tutaj informaciji technicznych, oraz do wprowadzania ulepszen
w dowolnym czasie bez powiadomienia oraz zadnych zobowigzan. Jesli wystgpi sprzeczno$¢ pomiedzy
ogolnymi informacjami zawartymi w niniejszej publikacji oraz trescig rysunkéw lub materiatami
uzupetniajgcymi lub obydwoma sposrdd wymienionych, to ostatnie z wymienionych nalezy traktowac jako
nadrzedne.

Osoba wykwalifikowana

Aby spetnic wymagania podane w niniejszej instrukcji oraz na etykietach produktu, potrzebna jest
wykwalifikowana osoba posiadajgca odpowiednig wiedze dotyczgcyg instalacji, konstrukcji, obstugi oraz
konserwacji sprzetu, a takze mozliwych zagrozen. Ponadto, osoba ta musi posiada¢ nastepujgce
kwalifikacje:

1) przeszkolenie i upowaznienie do podigczania i odtgczania zasilania, zerowania, uziemiania i
podigczania obwodow oraz urzgdzen zgodnie z przyjetymi procedurami bezpieczenstwa.

2) przeszkolenie w zakresie zachowania odpowiedniej ostroznosci i stosowania sprzetu ochronnego,
takiego jak gumowe rekawice, hetm ochronny, okulary ochronne oraz ostony twarzy, odziez
zabezpieczajgca przed wytadowaniami elektrycznymi, itd., zgodnie z procedurami bezpieczenstwa.

3) przeszkolenie w udzielaniu pierwszej pomocy. Podane tutaj instrukcje nie obejmujg wszystkich
szczego6téw oraz odmian sprzetu, ani nie wyczerpujg wszystkich mozliwych przypadkéw zwigzanych z
instalacjg, dziataniem oraz konserwacjg. W przypadku wystgpienia szczegolnych problemow, ktére z
punktu widzenia nabywcy nie zostaly opisane w sposéb wystarczajacy, nalezy zwrécié sie do
lokalnego biura LS Electric i poprosi¢ o dalsze informacje lub przedstawi¢ problem. Tre$¢ niniejszej
instrukcji nie stanie sie czescig ani nie zmieni zadnej wczesniejszej ani istniejgcej umowy,
zobowigzania ani zaleznosci.

Niebezpieczenstwo, ostrzezenie, przestroga

Nalezy uwaznie przeczyta¢ podane instrukcje oraz obejrze¢ sprzet aby zapoznaé sie z urzadzeniem
przed podjeciem proby jego zainstalowania, uruchomienia lub przeprowadzenia konserwacji. W catej
niniejszej instrukcji mogg wystepowac przedstawione ponizej komunikaty specjalne, ktérych zadaniem
jest ostrzeganie o potencjalnym zagrozeniu, oraz zwracanie uwagi na dodatkowe informacje ktére
wyjasniajg lub upraszczajg procedure.

Srodki ostroznoéci klasyfikowane sg jako niebezpieczenstwo, ostrzezenie, przestroga, a ich znaczenie
Jest nastepujgce.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze skutkowaé powaznym uszkodzeniem

Niebezpieczenstwo . oo
ciata lub nawet Smiercia.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczyng powaznego

Ostrzezenie e LR
uszkodzenia ciata lub nawet sSmierci.

Nieprzestrzeganie instrukcji moze wywotaé uszkodzenia ciata lub mienia,

Przestroga . . s .
9 ktére mozna okresli¢ jako drobne lub nieznaczne.




Niebezpieczne procedury

Jako uzupetnienie innych procedur opisanych w niniejszej instrukcji jako niebezpieczne, personel
uzytkownika musi stosowac¢ sie do nastepujgcych zalecen:

1) Zawsze nalezy pracowac¢ tylko na sprzecie, ktéry nie znajduje sie pod napieciem. Przed
przeprowadzeniem jakichkolwiek badan, konserwacji lub napraw, nalezy zawsze odtgczyé napiecie od
stycznika, oraz usunaé go z urzadzenia.

2) Zawsze nalezy pozwoli¢, aby urzadzenie blokujgce lub mechanizm zabezpieczajgcy wypehit swojg
funkcje, bez wywierania na urzgdzenie wplywu, ktéry mozna okresli¢ jako wymuszenie lub
anulowanie.

2. Przestroga

1) Koniecznie nalezy dokreci¢ $ruby zaciskowe stosujgc moment obrotowy podany w instrukcji obstugi.

2) Nie instalowa¢ w miejscach, w ktérych wystepuje wysoka temperatura, duza wilgotnos¢, pyt, gazy
wywotujgce korozje, drgania oraz wstrzgsy. Niespetnienie tego warunku moze skutkowac¢ wadliwym
dziataniem lub pozarem.

3) Aby kompaktowy wylgcznik powietrzny wytgczyt sie w sposéb automatyczny, zawsze przed
ponownym zamknieciem kompaktowego wytgcznika powietrznego nalezy usungé przyczyne
wadliwego dziatania. Jesli sie tego nie zrobi, to skutkiem moze by¢ pozar.

4) Sruby zaciskowe nalezy okresowo sprawdza¢ i dokrecaé. W przeciwnym wypadku moze pojawi¢ sie
pozar.

5) Kompaktowy wytgcznik powietrzny nalezy stosowacé przy czestotliwosciach 50/60Hz. W innym
przypadku moze wystgpi¢ nieprawidtowe dziatanie lub pozar.

3. Niebezpieczenstwo
Zagrozenie uszkodzeniem ciata lub sprzetu

1) Tylko pracownicy bedgcy wykwalifikowanymi elektrykami, przeszkolonymi i posiadajgcymi
doswiadczenie w zakresie obwoddéw wysokiego napiecia, powinni wykonywac prace opisane w tym
zestawie instrukcji. Tacy pracownicy muszg rozumie¢ zagrozenia zwigzane z pracg z urzgdzeniami
wysokiego napiecia lub w ich poblizu. Prace tego typu powinny by¢ wykonywane tylko po przeczytaniu
catego niniejszego zestawu instrukgciji.

2) Prawidlowe dziatanie wylgcznikow zalezy od wiasciwego transportu, instalacji, obstugi oraz
konserwacji. Lekcewazenie fundamentalnych wymagan zwigzanych z instalacjg i konserwacjg moze
prowadzi¢ do obrazen ciata oraz uszkodzenh urzgdzen elektrycznych lub innego mienia.

3) Wylgczniki kompaktowe sg wyposazone w funkcje stuzace do uniemozliwiania niebezpiecznej pracy
(obstugi), jednak za pomocg tych funkcji nie jest mozliwe wyeliminowanie wszystkich zagrozen.
Dlatego osoba uzywajgca tych urzgadzen jest odpowiedzialna za rozpoznawanie potencjalnych
zagrozen, noszenie sprzetu ochronnego, oraz za podejmowanie adekwatnych $rodkow
bezpieczenstwa.

4) Nie przeprowadzaé¢ zadnych regulacji sprzetu ani nie pracowa¢ z systemem w ktérym usunieto
urzagdzenia zabezpieczajgce. Jesli wylgcznik nie dziata w sposéb opisany w niniejszym podreczniku,
to nalezy skontakitowac¢ sie z lokalnym przedstawicielem LSIS w celu uzyskania dodatkowych
instrukcji.

5) Przed przeprowadzeniem ogledzin, testéw lub konserwacji opisywanych urzgdzen, nalezy odtgczy¢
wszystkie zrodta zasilania elektrycznego. Nalezy przyjgé, ze wszystkie obwody znajdujg sie pod
napieciem do czasu, az zostang catkowicie pozbawione energii elektrycznej, sprawdzone, uziemione i
potgczone. Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na budowe systemu zasilania. Uwzgledni¢ wszystkie
zrodta zasilania, fgcznie z mozliwoscig zwrotnego przekazywania energii.

6) Przed ponownym zamontowaniem oston lub drzwiczek zamykajacych nalezy uwaznie sprawdzi¢, czy
w obrebie szyn zbiorczych oraz wewnagtrz urzadzeh nie ma narzedzi ani obiektéw pozostawionych
podczas wykonywania pracy. Zachowaé ostrozno$é podczas usuwania lub instalowania paneli, tak
aby nie zblizaty sie one do szyn znajdujgcych sie pod napieciem.

7) Przed wykonywaniem jakichkolwiek pofgczen elektrycznych nalezy zachowac¢ wszelkie $rodki
ostroznosci w celu stwierdzenia ze wszystkie potgczenia sg odtgczone od napiecia i uziemione.
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8) Wprowadzanie obcych obiektow do opisywanych urzgdzen moze powodowaé zwarcie, kidrego
wynikiem moze by¢ powazne uszkodzenie, obrazenia ciata lub Smier¢. Zwarcia mogg uwalnia¢ duze
ilosci energii z powodu szybkiej ekspansji przegrzanych, zjonizowanych gazoéw. Produkty takiej
gwaltownej ekspansji mogg szybko objgé swoim zasiegiem i poparzy¢ personel przed podjeciem
jakiegokolwiek przeciwdziatania. Zroédto zwarcia moze spowodowaé dodatkowe obrazenia poprzez
wprawienie w ruch ludzi lub obiektow znajdujgcych sie w odlegtosci kilkku metréw od urzadzen.
Niepozadanymi obiektami moggcymi powodowa¢ zwarcia sg narzedzia, przewody uzywane do
testowania, oraz przyrzady ktére nie sg przeznaczone dla obwodoéw wysokiego napiecia, druty i
przewody, a takze inne przewodzgce lub potprzewodzgce materiaty. Pracownicy muszg rowniez
zachowac¢ ostrozno$¢, aby utrzymywaé w odpowiedniej odlegtosci od urzadzen ubrania oraz czesci
ciata. Nieprzestrzeganie tych $rodkoéw ostroznosci mogtoby spowodowac¢ powazne obrazenia ciata,
$mier¢ lub uszkodzenia sprzetu.

Srodki bezpieczenstwa

4. Ostrzezenie

Odbioér

Ogledziny — wewnatrz i na zewnagtrz — nalezy przeprowadzi¢ niezwtocznie przy odbiorze aparatu oraz
przed wyjeciem go z opakowania. Dokumenty zwigzane z transportem powinny zosta¢ sprawdzone w
celu upewnienia sie, ze zostaty odebrane wszystkie opakowania oraz inne towarzyszgce elementy. W
przypadku stwierdzenia ewidentnych uszkodzen lub brakéw nalezy natychmiast zgtosi¢ reklamacije
przewoznikowi oraz do najblizszego biura handlowego Aniro. Reklamacje zwigzane z brakami lub innymi
nieprawidtowosciami nalezy sktada¢ na pismie firmie w ciggu 30 dni po odebraniu wytgcznika

kompaktowego. Niespetnienie tego warunku oznacza bezwarunkowy akcept oraz odstgpienie od
roszczenh tego typu przez nabywce.

Przechowywanie

Jesli konieczne jest przechowywanie urzadzenia przed jego zainstalowaniem, to nalezy umiesci¢ je w
czystym, suchym miejscu, z wystarczajgcg cyrkulacja powietrza oraz ciepta w celu unikniecia
kondensacji. Jak wszystkie aparaty elektryczne, urzadzenia te posiadajg izolacje, ktéra musi by¢
zabezpieczona przed brudem i wilgocig. Urzadzenia do stosowania na wolnym powietrzu mogg by¢
przechowywane na zewnatrz tylko jesli zostang zainstalowane nasadki daszkowe, jesli bedg wigczone
ogrzewacze przestrzenne, oraz gdy wszelkie otwory zostang zamkniete.

Transportowanie
Nie upuscié, lub narazaé na wysokie drgania podczas transportu. Przenosi¢ wytgcznik trzymajgc korpus,

Nie przenosi¢ za dzwignie, przytgcza, czy przewody wyposazenia dodatkowego.



B. Warunki pracy
1. Normalne/specjalne warunki pracy
Normalne warunki pracy

Jesli w normalnych warunkach wszystkie podane ponizej normalne warunki pracy sg spetnione, to
Wytgcznik powinien by¢ uzywany w takich warunkach, chyba ze podano inacze;.

1) Temperatura otoczenia
Zaleca sie zakres od temperatury maksymalnej +40°C do minimalnej -5°C. Jednak $rednia
temperatura dla 24 godzin nie powinna przekracza¢ +35°C.

2) Wysokos¢ 2,000m lub mniej.

3) Warunki srodowiskowe
Powietrze musi by¢ czyste, a wilgotnos¢ wzgledna nie moze przekracza¢ 85% w temperaturze
maksymalnej +40°C i 90% w temperaturze 20°C. Nie uzywac ani nie przechowywa¢ w obecnosci
gazéw korozyjnych lub zawierajgcych amoniak.
(H2S < 0.01 czesci na milion, SOz < 0.01 czesci na milion, NH3 < kilka czesci na milion)

4) Warunki instalaciji
Podczas instalowania wytgcznika MCCB nalezy zajrze¢ do katalogu lub do instrukcji instalacji w
instrukcji obstugi.

5) Temperatura przechowywania
Zaleca sie zakres od warto$ci maksymalnej +60°C do wartosci minimalnej -20°C.

6) Wymiana
Okoto 10-15 lat (w zaleznosci od ilosci wytgczen zwigzanych z przetezeniem oraz od warunkow
pracy). Prosimy zapoznac sie z informacjami dotyczacymi konserwacji oraz kontroli w celu uzyskania
bardziej szczegdtowych zaleceh.

Specjalne warunki pracy

W przypadku specjalnych warunkéw pracy dostepne sg zmodyfikowane wytgczniki. Prosimy okresli¢
podczas zamawiania. Okres eksploatacji moze by¢ krotszy, poniewaz zalezy on od warunkéw pracy.

1) Specjalne warunki srodowiskowe
W przypadku stosowania urzgdzenia w wysokiej temperaturze i/lub w warunkach duzej wilgotnosci, to
moze pogorszy¢ sie wytrzymato$¢ izolacji oraz inne wiasciwosci elektryczne oraz mechaniczne.
Dlatego wytacznik nalezy traktowaé w specjalny sposéb. Zaleca sie zabezpieczenie przed wilgocig i
grzybami oraz podwyzszong odpornos¢ na korozje. W przypadku stosowania produktow w
niekorzystnych warunkach prosimy skontaktowac sie z zespotem serwisowym lub z najblizszymi
przedstawicielami handlowymi firmy LS.

2) Wysoka temperatura otoczenia
Jesli temperatura otoczenia przekracza +40°C, to nalezy zmniejszyé¢ ciagty pragd przewodzenia dla
danego zastosowania.

3) Praca na duzej wysokosci
Jesli wytgcznik jest uzywany na wysokosci 2,000m lub wyzej, to szybkos¢ emisji ciepta zostaje
zredukowana, a napiecie robocze, zdolno$é przewodzenia ciggtego pradu oraz zdolno$¢ wytgczania
zostajg ograniczone. Ponadto, wytrzymatos¢ izolacji rowniez zostaje zmniejszona ze wzgledu na
ci$nienie atmosferyczne. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sie z naszg firma.

2. Odstep izolacyjny
Minimalny odstep izolacyjny

Rozmiar dla wszystkich czesci zasilajgcych powinien by¢ wiekszy od minimalnego odstepu izolacyjnego.

Napiecie izolacji Minimalny odstep izolacyjny
(Ui) (X min)
600V 8mm
1000V 14mm




C. Konstrukcja i dziatanie

1. Konfiguracja zewnetrzna
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C. Konstrukcja i dziatanie

1. Czesci skladowe

Przeglad systemu

[ Wylgcznik mocy

[H Kaseta wiykowa

[ Przegrody izolacyjne

[ Oslony zaciskow

[ Zaciski lgczeniowe

[ Naped silnikowy

[Tl Bezposredni naped obrotowy
[ Zewnetrzny naped obrotowy
=

Raczka zewnetrzna

(w komplecie dia TS od 400A)
] Elementy blokady

[ Blokada mechaniczna

[ Wyzwalacze
Eﬂenwntydodmve(styl-ci

pomocnicze,
zanikowe | wzrostowe)




2. Podstawowe funkcje i dziatanie wylaczania

Wytacznik kompaktowy MCCB zapobiega pozarowi, uszkodzeniu mienia, uszkodzeniu urzadzen
elektrycznych po stronie obcigzenia, poprzez zabezpieczenie obwodu przed pradami
zakiéceniowymi.

1. Zamykanie obwodu

Operacja zamykania mechanizmu powoduje doprowadzenie prgdu do obcigzenia. Podczas podtgczania
napiecia, niektore obcigzenia wywotujg poczatkowy prgd rozruchowy znacznie wiekszy od pradu
znamionowego (In) (na przykfad silnik przez kilka sekund moze pobiera¢ prad 7~8 razy wiekszy od In).
Aby zapobiec takim przetezeniom, ktore sg niebezpieczne dla stykéw (erozja spowodowana tukiem),
operacja zamykania powinna trwaé bardzo krétko. Jesli wylgcznik jest zgodny ze wszystkimi wtasciwymi
standardami, to powinien wytrzymywaé¢ 15~20-krotno$¢ pradu znamionowego i otwierac sie niezwiocznie
w przypadku usterek pojawiajgcych sie podczas operacji zamykania oraz po zamknieciu wytgcznika.

2. Przewodzenie pradu

Wyltgcznik w warunkach normalnego przewodzenia pradu nie moze by¢ poddawany wiekszemu od
akceptowalnego wzrostowi temperatury, a ponadto w warunkach przetezenia prgd musi by¢ bezpiecznie
przewodzony w ciggu okreslonego czasu wytgczania.

Ponadto, jesli wytgcznik jest typu dyskryminujgcego, to musi on mie¢ konstrukcje ktéra moze wytrzymac
duzy zakres elektrodynamiczny w celu zaakceptowania prgdu zwarciowego gdy wytgcznik znajdujacy sie
po stronie obcigzenia dziata w celu przerwania przeptywu pradu.

3. Otwieranie obwodu, przerywanie przeptywu pradu

1) Przeptyw pradu moze by¢ przerywany recznie lub zdalnie poprzez swiadome/samorzutne dziatanie na
mechanizm.

2) Wytacznik otwiera obwdd automatycznie przy takim pradzie, ktéry moze posiada¢ dowolne wartosci
odpowiadajgce wyzwalaczowi pomocniczemu (podnapieciowemu, ziemnozwarciowemu, itd.).

3) Wylgcznik otwiera obwod automatycznie przeciwdziatajgc przetezeniu, poniewaz jest on sterowany
wyzwalaczem nadprgdowym (OCR) nawet jesli jest on w pozycji zamknigcia.

4. Izolacja

Gdy wylgcznik jest otwarty, to potrzebny jest pewien poziom izolacji pomiedzy czesSciami

doprowadzajgcymi prad i czesciami ktére pradu nie doprowadzajg. Poziom izolacji stwierdza sie poprzez

nastepujgce testy:

1) Badanie maksymalnego pradu uptywu w warunkach znamionowych z wykorzystaniem napiecia
(maksymalnie Ue).

2) Badanie z wykorzystaniem napiecia udarowego.

Istniejg nastepujace zasady wylgczania dotyczace przetezenia.

1. Wyzwalanie bezzwloczne
Gdy wptywa prad zwarciowy, kompaktowy wytgcznik powietrzny wyzwala sie natychmiast w celu
zminimalizowania efektu ubocznego z powodu zdarzenia po stronie obcigzenia. Nazywa sie to
wyzwalaniem bezzwlocznym.

2. Wyzwalanie zwloczne

Gdy wptywa prad nienormalny, taki jak poczatkowy prad rozruchowy transformatora lub kondensatora,
oraz prad rozruchu silnika, to kompaktowy wytgcznik powietrzny utrzymuje stan przewodzenia przez
odpowiedni czas i przerywa prad jesli utrzymuje sie on w sposéb ciagty. W przypadku zwarcia,
kompaktowy wytgcznik powietrzny minimalizuje uszkodzenia spowodowane zdarzeniem poprzez
utrzymanie obwodu przez nastawiony wczesniej czas zwigzany z czasem dziatania wytgcznikow gatezi w
warunkach dyskryminacji selektywne;.

Jednak wytgcznik przerywa obwdd po czasie zwioki w przypadku gdy nienormalny prad wptywa w sposob
ciagly z powodu niezadziatania (niewytaczenia) wytacznikow gatezi. Nazywa sie to wytgczaniem
zwlocznym.

3. Wyzwalanie przecigzeniowe

Jesli prad ktéry przekracza prad znamionowy wpltywa w sposéb ciggty, to kabel rozgrzewa sie powodujgc
duzy pozar. Dlatego kompaktowy wytgcznik powietrzny wytgcza pragd zanim temperatura kabla osiggnie
niebezpieczny poziom. Nazywa sie to wyzwalaniem przecigzeniowym.

4. Wyzwalanie ziemnozwarciowe [opcja]
Zwarcie doziemne definiuje sie jako spowodowany uszkodzeniem przeptyw prgdu do ziemi z obwodu lub
z tej czesci obcigzenia ktéra doprowadza prad.



D. Typy i wartosci znamionowe

1. Typy kompaktowych wylacznikow powietrznych Susol

Kazdy wylgcznik posiada rézny typ ochrony zalezny od zastosowanego wyzwalacza:
- slandardowa ochrona
- ochrona linii zasilajgeych
- ochrona diugich przewodow
- oehrona siacl DC
- oehrona silnikdw
- wytaczniki serwisowe

Wylpcaniki seri TD mogd by wy,
‘Wyrwalacza nie sq wymienna | mogs byt dostarczone 7 danym kankrelnym typem

MNastawy pradowe

ke o vy

typu FTU i FMUL.

16, 20, 25, 32, 40, | 186, 20, 25, 32, 40,
D100 Whudowany - - - - -
0, 63, 80, 100 50, 63, 80, 100
TD16D 100, 135, 160 100, 125, 160 - - - - 180
Tsi00 40, 50, 83, 40, 50, 63, . 16,32 63,12, 40, 80 } 100
&0, 100 a0, 100 20, 32, 50, 62, 100
32, 60, 83,
TS160 10@, 125, 160 100, 125, 160 100, 125, 160 40, 80, 160 - 160
100, 180
TS250 125, 1
, 160, 200, 250 | 125, 160, 200, 250| 125, 160, 200, 250 100, 160, 220 40, BO, 180, 250 - 250
T5400 300, 400 300, 400 300, 400 320 160, 250, 400 160, 250, 400 400
TS630 500, 630 500, B30 500, B30 500 160, 250, 400, B30 180, 260, 400, 630 B30
Tsa00 00, 800 800 00 B30 B30, K00 630, 800 00
Typy wyzwalaczy:
F1U e Y R
T WYZWEIACE ZWEMTOWY.

FMU nastewialny wyanalacr ey

ATU nastawialny wyrwalacy raarciowy | wyzwalace termiceny

MTU riaslawiaine wyzwalacz Zwarciowy, brak Iemacznego

ETS wyzwalacz clekironsczmy

ETM wyrwalace sleklroraziy wielolunkeyjny * modbwost apeji yeh np. Farmnozwarciowego, amperamiarg

Dsu warsjs rozlgeznikowa
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2. Typy serii wyzwalaczy elektronicznych

Typy wyzwalaczy:
FTU nlenastawialne wyzwalacze (zwarciowy | termiczny)

S0
Im=25004 40T
apP

250A
Im=25004 40T
ap

‘Wymwalacz lermo-magnetycziy

Identyfikacja wyzwalaczy:

1

Funkcja wyzwalacza

Wielkost gabarytowa wylgcenika

D5U  wers]a rozigcznikowa

ETS wyzwalacz elektroniczny

ETSa
In 2504

. - TEST

ETM wyzwalacz elektroni wielofunkcyj oiliwoéé opoji dodatkowych
muu:;l:mmmmnmnﬂwz’q: m opel
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3. Wartosci znamionowe

TS160 TS250
Wielkost pradowa [AF] 160 250
Prad znamionowy Al (100)", 125, 160 125, 160, 200, 250
Liczba pol 23,4 2%.3.4
Napigcie znamionowe pracy AC V] 630 690
DC v 500 500
Napiecie impulsowe [kV] E 8
Znamionowe napiecie zolacji V] 750 750
Zdolnosé wylaczalna N H I N H L
AC 50/60Hz 2900240V [kA] 100 120 200 100 120 200
380/415V [kA] 50 B85 150 50 B5 150
4401460V KAl 50 70 130 50 70 130
480/500V [kA] 42 65 85 42 65 85
BE0/E00V [kA] 10 15 20 10 15 20
0c 2500 [kA] 50 85 100 50 85 100
DC (2 pola szeregowo) 500V [kA) 50 85 100 50 85 100
Serwisowa zdonodt wylaczaina fcul 100% | 100% | 100%  100% | 100% | 100%
Maksymalna zdolnosé zwarciowa
AC 50-60Hz 290/240V KA] 220 264 440 220 264 440
2180/415V [KA] 105 187 330 105 187 330
440/460V kA] 105 154 286 105 154 286
480500V [kA] a8 143 187 88 143 187
BEO/E00Y [kA] 17 30 40 17 30 40
Kategoria uaytkowania A A
Bezpieczna przerwa izolacyjna e e
| TS400 TS630 |
Wielkost pradowa [AF] 400 630
Prad znamionowy [A] 300, 400 500, 630
Liczba pal 2*.3, 4 2*.3. 4
Mapigcie znamionowe pracy AC V] 690 690
DC I\ 500 500
Napiecie impulsowe kv 8 ]
Znamionowe napiecie izolacji V] 750 750
Zdolnosé wytaczalna N H L N H L
AC 50/60Hz 2200240V [kA] 100 120 200 100 120 200
3800415V [kas] 65 B85 150 65 85 150
440/460V [kA] 65 85 130 65 85 130
480/500V [kA] 42 65 85 42 65 85
660/690V [kA] 10 20 35 10 20 35
(] 250V [kA] 50 85 100 50 85 100
DC (2 pola szeregowo) 500V [kA] 50 85 100 50 85 100
Serwisowa zdolnosé wylaczalna [cu] 100% 100% 100% 100% 100% 100%
Maksymalna zdolnosé zwarciowa
AC 50-60Hz 2200240V [kA] 220 264 440 220 264 440
380/415V [kA] 143 187 330 143 187 330
440/460V [kA] 143 187 286 143 187 286
480/500V [leA] 88 143 187 a8 143 187
660/690V [kA] 17 40 74 17 40 T4
Kategoria uytkowania A A
Bezpieczna przerwa izolacyjna @ @
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TS800

Wielkosc pradowa [AF] 800
Prad znamionowy [A] 700**, 800
Liczba pal 2.3, 4
Napigcie znamionowe pracy AC I\l 690
Dc \Y] 500
Napigcie impulsowe TkV] 8
Znamionowe napiecie izolacji V] 750
Zdolnosé wytaczalna N H L
AC 50/60Hz 2200240V [kA] 100 120 200
380/415V [kA] 65 100 150
440/460V [kA] 65 100 130
480/500V [kA] 42 85 100
BE0/BA0V [kA] 10 20 35
DC 250V [kA] 50 85 100
DC (2 pola szeregowo) 5000 [kA] 50 85 100
Serwisowa zdolnosé wylaczalna [cu] 100% 100% 100%
Maksymalna zdolnosé zwarciowa
AC 50-60Hz 220/240V [kA) 220 264 440
3800415V [KA] 143 220 330
440/460V [A] 143 220 286
480/500V [kA] a8 187 220
660/690V [kA] 17 40 T4
Kategoria uytkowania A
@

Bezpieczna przerwa izolacyjna
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E. Wymiary
1. Wymiary
TS100/160/250

[mirn)

1
160
140

P

Mi= 20

21,5

Dbwory montadowe Otwir panela przedniego

e ]

n
1
1
|
1
1
1
| S P
1
1
1
1
1
I
rol
o
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
[ [ I NI —— ]

e
T

e

Pl

2,1p 4P 2,3P

-14 -



TS400/630
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TS800

4P
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c. 3 bieguny, typ gérno-poziomy / dolno-pionowy (H)

b. 3 bieguny, typ pionowy (V)



F. Rozpakowanie
1. Odbiér

Ogledziny — wewnatrz i na zewnatrz — nalezy przeprowadzi¢ niezwtocznie przy odbiorze kompaktowego
wytgcznika powietrznego oraz przez zdjeciem go z pojazdu. Nalezy sprawdzi¢ dokumenty przewozowe w
celu upewnienia sie, ze odebrano wszystkie opakowania oraz inne towarzyszgce elementy. W przypadku
stwierdzenia jakich$ uszkodzen lub brakéw nalezy natychmiast ztozy¢ reklamacje przewoznikowi oraz w
najblizszym biurze handlowym Aniro. Reklamacje dotyczace brakéw lub innych nieprawidtowosci muszag
zosta¢ przedstawione firmie Aniro na pismie w ciggu 30 dni po odebraniu kompaktowego wytgcznika
powietrznego. Niespetnienie tego warunku oznacza bezwarunkowy akcept oraz odstgpienie nabywcy od
roszczen tego typu.

2. Rozpakowanie

1) Przed rozpakowaniem wytacznika nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie pudfa i opakowania sg w dobrym
stanie.

2) Podczas rozpakowywania nalezy skontrolowaé, czy wytgcznik jest w dobrym stanie.

3) Sprawdzi¢, czy informacje podane na tabliczkach znamionowych i informacyjnych odpowiadajg
zamowieniu.

4) Podczas rozpakowywania nalezy zachowaé¢ ostroznosé¢, aby nie uszkodzi¢ produktéw. Zachowaé
uwage aby podczas rozpakowywania nie spowodowac¢ upadku produktéw z elementéw transportowych
oraz palet.

5) Po rozpakowaniu produkty nalezy zainstalowa¢ w miejscu przeznaczenia tak szybko jak tylko jest to
mozliwe. Jesli produktéw nie mozna zainstalowaé natychmiast, to lepiej ich nie rozpakowywac. Produkty
nalezy przechowywa¢ wewnagtrz budynku, w temperaturze mniej wiecej 15°C, przy wilgotnoéci ponizej
50%. Standardowe opakowanie umozliwiajgce transport wewngtrz pomieszczeh nie jest odpowiednie dla
przechowywania na dworze.

Jesli nie mozna zachowa¢ warunkéw podanych powyzej, to przed zainstalowaniem produktéw nalezy
oceni¢ stopien uszkodzen. Nieodpowiednie przechowywanie nie gwarantuje dobrej jakosci produktéw i
moze by¢ przyczyng dodatkowego zagrozenia wypadkiem.

Rozpakowanie

1) Po rozpakowaniu kasety, jak pokazano na llustracji 1, nalezy sie upewni¢, ze dolna czes¢ kasety jest
skierowana w strone podtoza.

2) Chwycic¢ dolng czesc¢ kasety i wyjaé jg z pudia.

3) Podczas wyjmowania kasety z pudta nie trzymaé za blok zaciskow sterowania. Jesli produkt zostanie
uszkodzony, to odpowiedzialnos¢ ponosi klient.

3. Sprawdzenie i bezpieczenstwo

Prosimy przeczytaé podane ponizej instrukcje dotyczgce kontroli i bezpieczenstwa. Zawierajg one
informacje o znaczeniu krytycznym, z ktérymi nalezy sie zapozna¢ przed przeprowadzeniem
rozpakowania, kontroli, instalacji, itd.

Kontrole jakie nalezy przeprowadzi¢ przy odbiorze

1) Ogledziny — wewnatrz i na zewnagtrz — nalezy przeprowadzi¢ niezwilocznie przy odbiorze
kompaktowego wytgcznika powietrznego oraz przed zdjeciem go z pojazdu. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodzen Iub brakéw nalezy natychmiast ztozy¢ reklamacje przewoznikowi oraz w
najblizszym biurze handlowym LSIS.

2) Rozpakowujgc produkty nalezy zachowa¢ uwage, aby nie spowodowac¢ ich upadku z elementow
transportowych oraz palet.

3) Produkty po rozpakowaniu nalezy zainstalowa¢ w miejscu przeznaczenia tak szybko jak tylko jest to
mozliwe. Jesli produktéw nie mozna zainstalowaé natychmiast, to lepiej ich nie rozpakowywaé. Produkty
nalezy przechowywa¢ wewnatrz budynku w temperaturze mniej wiecej 15°C, przy wilgotnosci ponizej
50%. Standardowe opakowanie umozliwiajgce transport wewnatrz pomieszczen nie jest odpowiednie dla
przechowywania na dworze. Je$li nie mozna zachowa¢ warunkéw podanych powyzej, to przed
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zainstalowaniem produktéw nalezy oceni¢ stopien uszkodzen. Nieodpowiednie przechowywanie nie
gwarantuje dobrej jakosci produktéw i moze by¢ przyczyng dodatkowego zagrozenia wypadkiem.
Zachowanie ostroznosci podczas kontroli zwigzanej z instalacja

1) W pierwszej kolejnosci nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie zrédta zasilania zostaty catkowicie odtgczone.

2) Odigczy¢ wszystkie elektryczne wytgczniki/przetgczniki, ktére mogtyby zadziata¢ podczas kontroli.

G. Transport i przechowywanie

1. Transport

Opisywany wytgcznik oraz kaseta zostaly zaprojektowane w taki sposdb, aby mozna je bylo tatwo
przenosi¢ za pomocg umieszczonych u gory urzgdzeh podnoszacych, takich jak wciagniki. Opcjonalnie
mozna uzy¢ hakéw do podnoszenia, pozwalajgcych na tatwe przenoszenie sprzetu. Dopuszczalne
obcigzenie stosowanych urzgdzen transportujgcych powinno by¢ odpowiednie dla ciezaru produktu, co
przedstawiono w Tabeli 5-1.

Srodki ostroznosci zwigzane z przenoszeniem

1) Aby podnie$¢ wylgcznik (typ mocowany na state), nalezy uzy¢ hakéw do podnoszenia po bokach
wytgcznika i podnosi¢ za pomoca liny lub w podobny sposéb.

2) Umieszczajgc wylgcznik na podtozu nalezy zachowaé ostroznosé, aby nie upusci¢ ani nie uderzyé
wylgcznika.

2. Przechowywanie

Srodki ostroznosci zwigzane z przechowywaniem

W przypadku przechowywania wytgcznika przez dtuzszy czas, nalezy:

1) dopilnowaé, aby wytgcznik znajdowat sie w pozycji wytgczenia (OFF), a sprezyna uzbrajajgca nie byta
naciaggnieta,

Sposéb przechowywania

1) Wytacznik nalezy przechowywaé w srodowisku suchym i pozbawionym pytu.

2) Przechowywa¢ wytgcznik w potozeniu wytgczenia (OFF), tak aby sprezyna uzbrajajgca nie byta
naciggnieta.

3) Ostoni¢ wytgcznik winylowg ptachtg lub podobnym przykryciem. Przekazujgc wytgcznik do eksploatacii
po dtugim okresie przechowywania nie trzeba smarowaé czesci wytagcznika.

4) Przechowywa¢ wytgcznik w budynku tak jak zostat zapakowany, w temperaturze okoto 15°C i przy
wilgotnosci ponizej 50%.

5) Standardowe opakowanie umozliwiajgce transport wewngtrz pomieszczen nie jest odpowiednie dla
przechowywania na dworze. Je$li nie mozna zachowa¢ warunkéw podanych powyzej, to przed
zainstalowaniem produktéw nalezy oceni¢ stopien uszkodzen.

6) Nieodpowiednie przechowywanie nie gwarantuje dobrej jakosci produktéw i moze byé przyczyng
dodatkowego zagrozenia wypadkiem.
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H. Instalacja

1.1 Montaz wylacznika do 250A

4P : 4ea(M4x75)

I
£ =
¥ o
I3
=
= =
g 3
oo~
o o
o M

2P @ dea(MBX20)
3P : Gea(MBX20)
Bea (MB x 20)

ap

circuit breaker

M4 EE 25
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Trip unit

ATU,FMU,FTU : Thermal-magnetic

i Electrenic

3P

250A
ar

Im=25008  40°C

b

=

In_2504
1A% l;'

™ =l e

0 xtéiu: _l.h};n? 3

a1
w1

b e

7

Push to trip

TRIPPED

L S industrial systems

¥3
.

LS

FAX: 82)2-2034-4713

http:/fwww.Isis biz

Head office TEL : 82)2-2034-4870

FAX : 02)3680-7021
hittp:/fwww, lsis biz

DHAEME TEL : 1544-2080

2,3P:ITS23,1TL23
4P :ITS24,1TL24
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1.2 Montaz wyltacznika 400 do 630A

4ea(M5X85, M5)

2P © dea(M10X30)
3P : Bea(M10%30)
Bea (M10x30)

4P

circuit breaker
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Ve>500

2P : 2ea
3P i dea
4P : Gea

iy

i

I

f
y/
[ A N ; V!

2,3P 1 ITS33. ITL33
4P 11TS34,1TL34

Trip unit

ATU,FMU,FTU : Thermal-magnetic
ETS.ETM : Electronic

ATU

TSB30ATU_ 1R TR R
o3

foh ., G30A
s
[N

Push to trip

Srodki ostroznosci

Przegroda izolacyjna

7) Izolowa¢ odkryte przytacza.

TRIPPED QFF )
— —
Ls ABM LS industrial Systems
DAMEME TEL: 1544-2080 Head office TEL : 82)2-2034-4870
FAX : 02)3660-7021 FAX: 82)2-2034-4713
hitp://www. Isis. biz http:/fwww Isis biz

7856 1173 011

2. Srodki ostroznosci oraz instalacja przegrody izolacyjnej

1) Przytacza muszg byé czyste, wolne od kurzu i pylu metalicznego
2) Wytacznik nie moze mie¢ zadnych peknieé¢ i innych uszkodzen
3) Rezystancja izolacji musi by¢ wieksza niz 5MOhm

4)Nie przykrywa¢ komor wytacznika calkowice, by umozliwi¢ gazowanie z ewentualnych
tukow elektrycznych.

5) Trzymac¢ z dala od bezposredniego swiatta stonecznego

6) Dokrecac¢ przytacza z odpowiednim momentem patrz rysunki powyze;j.

8) Odwrotne podlaczenie zasilania z cztonem réznicowo-pragdowym jest niedozwolone.

izolacyjna moze zostaé zamontowana po zainstalowaniu kompaktowego wylgcznika
powietrznego, w celu zapewnienia bezpieczenstwa. (Opcje)

1) Wstawi¢ bariere izolacyjng pomiedzy bieguny w goérnej czesci wytgcznika

* Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku uszkodzenia produktu ktére nastgpito wskutek samowolnych przerébek.
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l. Obstuga

1. Obstuga reczna

Przestroga Przed otwarciem lub zamknigciem wytacznika wyposazonego w wyzwalacz
podnapieciowy powinno zostaé podtgczone napiecie sterowania.

Reczne zamykanie

1) Podnies¢ dzwignie do pozycji (ON).
2) Wyltgcznik zostanie zamkniety.

2. Praca z wykorzystaniem uktadu elektrycznego

Zamykanie za pomocg uktadu elektrycznego

Zdalne zamykanie mozna przeprowadzi¢ poprzez podfgczenie napiecia do napedu silnikowego Nalezy
podigczy¢ odpowiednie napiecie znamionowe do zaciskow sterowania P1 oraz P2 i sterowanie do stykow
S1,S2,54 jak na ponizszym schemacie

) Prnfpaa] st [s2 [s4 |
B

| --I _.I
(el [oflo)

L

Dostepne napedy silnikowe MOP1 24VDC ; MOP1 230V AC/DC; MOP2 24VDC ; MOP2 230V AC/DC;
MOP3 24VDC ; MOP3 230V AC/DC; MOP4 24VDC ; MOP4 230V AC/DC;

Dla wszystkich sposob sterowania jest analogiczny.
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Montaz napedu silnikowego:
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Wyzwalanie elektryczne

1) Zdalne otwieranie mozna przeprowadzi¢ poprzez podtgczenie napiecia do wyzwalacza wzrostowego
lub odtgczenie napiecia z wyzwalacza podnapieciowego.

2) W przypadku wyzwalacza wzrostowego (SHT) nalezy podtgczyé odpowiednie napiecie znamionowe
do zaciskéw C1i C2.

3) W przypadku wyzwalacza podnapieciowego (UVT) otwieranie zdalne jest rowniez mozliwe poprzez
zwarcie zaciskéw D1 oraz D2 kontrolera cewki zanikowe;.

4) Wazne cewke wyzwalajgca montujemy zawsze w pozycji TRIP — wyzwolony [pozycja sSrodkowa

wylacznika]

5) Zarowno wyzwalacz wzrostowy jak i podnapieciowy moga pracowac stale pod napieciem.

n 0.4~0,75mm"

24~18ANG

0 8Nm
(8, 2kgf - cm)

[ [ ]

1.2Nm
{12.2kgf - cm)
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J. Konfiguracja wyzwalaczy
1. Nastawy wartosci znamionowych

Wyzwalacze zwarciowe i termiczne
Przeglad

Charakterystyka

FTU
- nienastawialny termiczny
164 ... BOOA prady znamionowe
- nienastawialny zwarciowy
AD0A .. BO00DA prady zadziatania
- dastepna dla TDA0D ... TSE00

FMu

- nastawialny termiczny
164 ...B00A prady znamicnows TS250 AWMU 68
Nastawa: 0,8 - 1 xIn s || 25%3\
- nienastawialny zwarciowy : b Im=2500A 40
4004 .. .8000A prady zadziatania : 3P
- dostgpne dla TD100 ... TS&00

ATU

- nastawialny termiczny
100A ... B00A prady znamionowe
MNastawa: 0,8 — 1 xIn

- nastawialny zwarciowy

A00A . BODOA prady zadziatania
Nastawa: 5—10 xIn

- dostgpne dla TS160 ... TSA00
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Nastawialny prad

®zwsmiuwy Isd

Nastawialny czas

®up¢52r|isnia 7. N ==
,3’6. “j"ﬁr’ - -==’@"1 In 250A

A o S e N\ SZ W) e

@ 105% Ir lub wigce] W) s i ad o)

ON-OFF

(@) Przefacznik testu

» T

ETS33

o1, &= i
-—!4_—-!_| e | 2 inewoa

am Q=i

ETS43

n 800A
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- Ochrona systemdw dy

trybucii mocy

= Zabezpiecrenie przecigleniows, rwarciows, dozismne

= Amperomierz

= Zabezpieczenie selekiywne (Z51)

- Kamunikacia | RS4B5Madb

Prad znamionowy [n (A)

Frad znamionowy In (A)

16D

RTU)

250

400

B30

BOD

Typ wylgcenika

TS400 MH/L

TEEI0 MHIL

TSEDD N/HL

Zaberpleczens preecgteniows wloczne

MNastawiamy prad {A), Ir

Mastawialne 0.4 - 1.0=In

30 nastaw

Czas zadziakania(s)

Nastawiany 2, 4, §, &, 12

5 nastaw, tolerancia +20%

Zabazpieczenie warciows krotko zwhczne

Prig zadzalania (A), |sd

“astawlalny 1,5, 2, 3, 4, 5,

7,810 = |, @ nastew, toleranca £15%

Opoinienie czasowe (ms)

HWastawialny 50,

200, 300 4 nastawy, lolerancia £20%

Zabaspiptrania swarciows besowlocone
Prig zadzialania (&), |i | Mastawlany 1.5.2, 4, 5,6, B, 10 11 In, B nastaw

W prEycZyny
Wakadinik LED |

Ir. lad, I\, {lg)

Opcje dia TSL00ETM do TSEODETM

Amperoméenz (A)

Maksymalny prad facowy obcigtenia

Mastawalmy
czas opdénienia (ms)

Nigtmwialny prig zadzistana (A), 0,2=1%|n, 9 nastaw, leleranca £15%

Opdénianie czasowe (ms) nastawialny, 100, 200, 300, £00 4 nastawy, tolerancia + 204

Komunikacja {C)

Mastawy, prady fazowe R, 5, T, N, przyczyna wylgezenia

Zsl(Z)

73| sygnal wejsciowy | wylbsiowy
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K. Charakterystyki
FTU FMU
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L. Konserwacja
1. Cykl sprawdzania i konserwacji

Celem sprawdzania w przypadku wytgcznika jest zapobieganie wypadkom zanim one wystgpig, oraz
zachowanie parametréw wytgcznika poprzez wymiang w odpowiednim czasie zuzywajgcych sie oraz
podlegajgcych degeneracji elementow. Przed rozpoczeciem eksploatacji sprzetu prosimy spowodowac,
aby ponizsze zalecenia stanowity podstawe metody przeprowadzania cyklicznych kontroli.

Warunki przeprowadzania cyklicznych konserwacji podczas eksploatacji

st\(l)vsaor\;jlzlr?ia Srodowisko Szczegdlne przypadki Cykl kontroli Cykl wymiany
R . Pomieszczenia z urzadzeniami
Lokalizacja z czystym i suchym elektrycznymi z zabezpieczeniem
powietrzem yezny 7abezp f Co 1-2 lata
. przed pytem i klimatyzacjg
Jgelie W ciggu mniej
warunki . ; . w przypadku uzycia wiecej niz AT
eksploatacji Lokalizacja wewnatrz budynku Tablica rozdzielcza lub odazielne 70 razy po zainstalowaniu w wigcej 10 lat
pomieszczenie ze sprzetem $rodowisku uzytkowania
Lokalizacja bez gazéw korozyjnych elektrycznym bez ochrony przed
pytem i bez klimatyzacji

Lokalizacja charakteryzujgca sie Elektrownie geotermiczne, Raz w roku

zasoleniem, gazami o wysokiej oczyszczalnie $ciekéw, stalownie, rzvpadku uzycia wiecei niz W ciggu mniej
Specjalne temperaturze takir_ni jak dWl’JtIenek siarki fabryki papierul, fabryki celulozy, W78 rzgzpy pouz:;ystlalg\\:\lgnitjj V‘IIZ wiecej 7 lat

warunki oraz siarkowodsr itd. srodowisku uzytkowania

eksploataciji . - -

kaall;aqe ze SZKOdI'WYm' IUb. . Fabryki chemiczne, kamieniotomy, . W ciggu mniej

korozyjnymi gazami, tam gdzie ludzie nie N Co pot roku S
A ] kopalnie, itd. wigcej 5 lat
moga przebywac przez dtugi czas

* Przy kazdym cyklu konserwacji nalezy odpowiednio smarowa¢ smarem wszystkie czesci robocze

Oznaczenia uktadu sterowania
OFF = WYLACZENIE

TRIP = WYZWOLENIE

ON = WEACZENIE

Opis kodow zaciskow

1112 Styk ,b” przetacznika pomocniczego
1114 Styk ,a” przetacznika pomocniczego
MOP Silnik

SHT Wyzwalacz wzrostowy

UvT Wyzwalacz podnapieciowy
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M. Projektowanie:

1. Wyzwalacz podnapieciowy UVT

‘-l__..__‘.,|

&%,

[}l _L-| |

|-‘U= 220- z.m-.'| !1
T | g

L
———e

uvT

Technical data
Control votage (V) Consumption Applicabla
AC (VA} | DC (W) mA MCCBs
ACDC 24V 0.64 0.65 27
Powar ACDC 48V 1.09 1.10 23
consumption AC/MDC 110130V 073 0.73 5.4
AC 200-240V/DC 250V 1.21 1.35 5.4 TO1o0, TDH6D,
AC 380-440V 1.67 38 T5100, TS160,
AC 440-480V 1.68 35 TS5250, TS400,
Max opening timea (ms) 50 TS630, TSa00
Tightening torque of tarminal screw 8_2kgf - cm
Transformer operating voltage (V)
- Drop (Circuit breaker frips) 0.7-1.35Wn
- Hise {Circuit breaker can be switched on) -0.85Vn

Wyzwolenie 0,35..0,7 x Un

Napiecie zatgczenia wytgcznika 0,85 x Un

Oznaczenie stykéw D1, D2

Czestotliwos¢ pracy: 45..65Hz

W tabeli powyzej —

Konsumpcja energii cewki w trakcie pracy,

oraz momenty dokrecania przewoddw sterujgcych

2. Wyzwalacz wzrostowy SHT

C —
e

am

(CH S 1
]

Control voliage (V) Consumption Applicabla
AC (VA) | DC (W) ma MCCEBs
DG 12V - 0.36 30
Powar ACIDC 24V 0.58 0.58 24
consumption ACDC 48V 1.22 123 25 TChoo, TDN&D,
ACIDC 110-130V 1.36 1.37 10.5 TS100, TS160,
AC 220-240\/DC250V 1.80 1.88 7.5 TS250, T3400,
AC 380-500V 1.15 - 23 TS620, TS800
Max_opening time (ms) 50
Tightening torque of tarminal screw 8.2kgf - cm

Wyzwolenie 0,7..1,1 x Un

Oznaczenie stykow C1, C2

Czestotliwos¢ pracy: 45..65Hz

W tabeli powyzej —

Konsumpcja energii cewki w trakcie pracy,

oraz momenty dokrecania przewodow sterujgcych
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3. Styki pomocnicze AX i Styki wyzwolenia AL/FAL

e Contact operation
@E MCCB ON OFF TRIP
Pasition ot ot Al [ o— Azt
m = - - of AX o wib1 o
i ™ —
= Pasition i i
3 1 _8— Aiai
mi = of B S A e
AL FAL
AX

Styki pomocnicze sygnalizacji potozenia wytacznika AX jak réwniez styki wyzwolenia AL — dla
wytgcznikow z wyzwalaczem ATU/FMU oraz FAL dla wytacznikdw z wyzwalaczem
elektronicznym ETS sg stykami przetgcznymi.

Oznaczenia stykéw : a1 — styk zwierny; b1 — styk rozwierny, c1- styk wspdlny [common]
Patrz tabela stanéw powyzej
Obcigzalnosé stykow:
Prad sterowania AC: 125V /5A rezystancyjnie 250V/3A
125V/3A impedancyjnie 250V/2A
Prad sterowania DC: do 30V/4A rezystancyjnie 125V/0,4A; 250V/0,2A
do 30V/3A indukcyjnie  125V/0,4A; 250V/0,2A

4. mozliwe konfiguracje wyposazenia

Posslble conflguration of electrical auxlilarlies

Maximum possibilities

Phasa Accessory TD160 T5250 TS630 TS800
AX - 1 3 3
R (Laft) AL 1 1
SHT or UNT 1 1 1 1
AX 2 1 -
T (Right) AL - - i 2
FAL - 1 1 1
Nete) FaL can b applied % ooly MCCE with electronic irip misase.
THED TS250 TSG30 TSB0O

He

feilelier

FOFOT0Y

Zei el fez
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5. Naped silnikowy

Achuation | Response time | Mechanical | Mo. of
MCCB Type |Control voltage currant () Gnrn{:“rm senvice life |operations
A Cioeing ( Opening (operations] | per hour
@ DC 24V <254
TOA00, TOH60 | MOPY (@ AC 100-2400| (DC 24V} | 340 | 200 14 25,000 120

DC 100-220V | <0.54 (AC)

T5100, TS1ED,

- MOF2 | @ DC 24V cea | 0|2 14 25,000 120
@ AC 100-110W

TS400TS 630 | MOP3| DG 110V cnfzm 500 | 350 as 20,000 &0
3 AC 230 [:iﬁ"

TSE00 MOP | DC 220V 700 | 420 a5 10,000 20

TB250 + MOP2

Napiecie sterowania: Us = 24VDC ; 110V AC/DC; 230V AC/220V DC

Konsumpcja energii przy zatgczaniu: do 120W

Dtugos¢ impulsu sterowania [ciggty] : do 1s

Sterowanie:

S (@] P[P s1]52]s4]

@ | P1 | P2| 51|82 54 Akl s
L P:U\:er E'l, E\. 1 Piowear E E“Jm
) " ON OFF L)

G O

ON OFF
lub

P1/P2 - zaciski zasilajgce - podigczy¢ Ue
S1/S2/S4 — sterowanie: S1- Common, S2- ON, S4 — OFF

Dokrecanie przewodow sterujgcych: 1,2Nm

Aby wytgcznik mégt by¢ wysterowany zdalnie przetgcznik na napedzie musi by¢ w potozeniu AUTO

[TD100, 160, TS100, 160, 250]
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6. Modut ré6znicowo-pragdowy RTU type wyzwalacza -A
Dostepne modele: 3P RTU23, RTU33 , RTU4 4P RTU24, RTU34, RTU44

Ratings and Selectlon

RCD type ATU23 RTU33 RTU43
HNumber of poles o T 3
TS100 |
TS160 |
Applicable TS250 |
circuit breaksr TS400 |
TS630 ]
TSa0o |
Prolection characieristics
e Lan(A) (adjustabls) (adjustable) |mdjustabis)
0.02-0.3-1-340 0.03-0.3-1-310 0.03-0.3-1-3-10
Intentional time | edjustabls) (adjustable) |adjustabis)
delay(ms)} (0-80-150-300-800 0-60-150-300-600 0-80-150-300-600
Time delay **
Max. breaking | mdpestable) (adjustable) | adjustabis)
fime(ms) A0-140-240-450-880 A0-140-240-450-880 AD-140-240-450-BB0
Rated voltags AC 5060 Hz 220480V | 480-600V 220480V / 460-690V 220-460V | 460600V

* 3F modules may alsa be used on 2P cirouit breskers.
= If the senaitivity is s=t to 30ma, e tme delny setting is redisoed 1o zern.

Trip time delay setings
0-50-150-300-600ms

Sensitivity seftings, an

0.03-0.3-1-3-10A
Wymiary zestawu:

ATU23 RTU33 RTU43
MCCE 105 160« B8 1402 280 110 240 320« 135
MCCE+RCD L= Hx D{mm) 105 240 = BE 140 = 370 110 210 450 = 1356
RCD 105 80 =« 85 140110 110 240 130 135
MCCE+RCD . a7 a8.08 16.28
RCD nELRE 086 252 4.6
Typs Baottom
ACCESE0NY FaL[fault alarm switch)
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